GARANTIA

Los productos comercializados por Valvulas Urrea S.A de CV, son fabricados bajo estrictas especificaciones internas y
se garantizan contra cualquier defecto de fabricacion y mano de obra a partir de la fecha de compra indicada en la

factura de acuerdo con la siguiente tabla:

ALCANCE DE
GARANTIA LEMELS
A MEZCLADORAS - MONOMANDOS -REGADERAS - ACCESORIOS
B VALVULAS DE PASO Y COMPUERTA - COLADERAS DE HIERRO Y ACERO

CERAMICOS, LAVABOS, PEDESTALES, TANQUES, WC, MINGITORIOS,
TUBERIA PPR, TUBERIA PEX, TUBERIA PARA GAS

MANGUERAS PARA AGUA Y GAS - LINEA DE VENTILACION SANITARIA

C

D

E LINEA PLASTICA

F PARTES ELECTRONICAS
G

GABINETES PARA BANO

DESCRIPCION ALCANCE DE GARANTIA
ALCANCE DE |  CONTRA DEFECTOS DE REGUERIMIENLO PARTES

GARANTIA |MATERIALES O FABRICACION| CROMO A(?ATBR/SDSOS MOVILES
A 100 ANOS 10 ANOS 2 ANOS 1ANO
B 100 ANOS 1ANO
C 50 ANOS 1ANO
D 10 ANOS
E 5 ANOS
F 3 ANOS
G 2 ANOS

Durante la vigencia de la garantia, Valvulas Urrea S.A de CV. se compromete a cambiar el producto o componente por
otro igual o de caracteristicas similares, sin ningun cargo para el consumidor, cuando el producto presente falla
imputable a la fabricacion o especificacion del mismo en cualquiera de sus componentes, los productos o componentes
que se reemplacen seran nuevos y dichos productos tendran garantia durante el mismo periodo restante de la garantia
de producto, o bien durante 90 (noventa) dias contados a partir de la fecha de reemplazo del producto, siendo elegido
el periodo mas largo. Los productos podran ser reemplazados con el distribuidor donde se adquirio el producto en los
primeros 30 dias posterior a este periodo debera ser a traves de Valvulas Urrea S A de CV. Todos los productos bajo la
aplicacion de esta garantia pasaran a ser propiedad de URREA. El tiempo de reemplazo no serd mayor a 30 (treinta) dias
a partir de la fecha de recepcion del producto con el distribuidor donde se adquirio. Es necesario conservar la factura
original, los datos de la factura deberdn coincidir con los datos del producto y no deben haber sido alterados, ya sea en
la factura o en el producto.

La garantia se limita Unicamente a la restitucion del producto en cuestion URREA no se hace responsable por los gastos
de mano de obra ni por los dafos incurridos en la instalacion, dafo indirecto, directo, consecuente, pérdidas, lesiones o
costos de alguna indole relacionados con este producto.

LA GARANTIA NO SERA VALIDA BAJO ESTAS CONDICIONES:

« Dafnos ocasionados por uso o desgaste natural de cualquier componente del producto.

« Exposicion a productos dafinos (acidos, sosas, fibras, productos abrasivos o cualquier producto quimico) que afecten
los materiales o los acabados.

« Errores de instalacion.

« Operacion o dafios ocasionados por el uso de piezas que no sean originales Stanza-Urrea.

« Cuando se usen herramientas inadecuadas v si el producto fue desarmado por el personal no autorizado por Urrea.
« En cerdmicos si es instalado con cemento o yeso.

» Mal manejo o condiciones inadecuadas de almacenamiento.

« Periodos prolongados sin mantenimiento de limpieza.

« Si el producto no fue utilizado o armado conforme al instructivo anexo.

- Para hacer vdlida la garantia llamar a:
¢ MEJORES Centro de Atencion a Clientes:

EMPRESA e

\_@ sociamente (@ EMPRESAS 800 00 URREA (800 00 87732)
NSA =

RESPONSABLE MEXICANAS e-mail: garantias@urrea.com.mx

PARA COLOMBIA IMPORTADO, DISTRIBUIDO Y PARA PERU IMPORTADO, DISTRIBUIDO Y PARA MEXICO IMPORTADO, DISTRIBUIDO Y GARANTIZADO
GARANTIZADO POR: URREA COLOMBIA S.A S, N.IT: GARANTIZADO POR: URREA PERU S.A.C. RUC: POR: VALVULAS URREA S.A DE CV.
901086653-7, TRANSVERSAL 21 98-05, BOGOTA D.C 20600179625, AV. CAMINO REAL No. 456 INT. 1201 AV.DR. R. MICHEL 825, ZONA INDUSTRIAL,

HECHO EN CHINA. (PISO 12) SAN ISIDRO, LIMA, PERU C.P.44940 GUADALAJARA JAL. MEXICO.
) HECHO EN CHINA. HECHO EN CHINA.
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Tecnologia para vivir el agua




DIAGRAMA DE COMPONENTES GUIA DE SOLUCIONES

PZA  CANTIDAD DESCRIPCION |

1 1 Aerador PROBLEMA CAUSA |

2 1 Manguera de salida

3 1 Contratuerca

4 1 Resorte Poco flujo de agua La manguera esta Purgue el interior de la

5 1 Tapon blogueada manguera

6 1 Opresor

7 1 Soporte para aerador

8 1 Cubierta Sj ) . . . .

in flujo de agua La vdlvula de retencion Revise la valvula de paso

9 ! Contratuerca no estd abierta y dbrala para permitir el

10 1 Anillo de retencion flujo

1 1 Empaque

12 ! Empaque Fuga de agua en las | El sello o el hule anti

13 ! Cuerpo superior uniones de la manguera | friccion se ha dafado, | Revise y reemplace la

14 ! Empaque flexible desgastado o esta | Ppieza

15 2 Empaque faltante

16 1 Nariz

17 1 Empaque

18 1 Aerador

19 1 Cubierta de aerador Ebannagneosgacne?%dgmea El cartucho ya no hace Reemplace el cartucho

20 4 Empaque sello

21 1 Cuerpo

22 1 Valvula

23 1 Cartucho NSF-61-372 Elmonomando se mueve La tuerca de fijacion no Apriete la contratuerca

24 1 Contratuerca sobre el fregadero o esta bien ajustada

25 1 Bola tapa mueble

26 1 Maneral

27 1 Opresor

28 1 Tapon

29 1 Cubierta

01 Empaque ADVERTENCIAS Y SUGERENCIAS

31 1 Tubo roscado

32 1 Empaque

33 1 Arandela . . - . . , )

3 3 Arandela tipo C « Si no sigue los procedimientos correctos de instalacion, el producto podria no funcionar

35 2 Tornillos de sujeciéon correctamente.

36 1 Manguera de entrada » Antes de instalar su producto le recomendamos que abra el agua fria y caliente para purgar la

37 1 Manguera de entrada linea.
« Evite el contacto de las piezas plasticas con la masilla de plomero, los aditivos para tubos o
cualquier otro compuesto a base de aceite, no utilizar herramientas dentadas para tomar las
piezas.
« Al finalizar su instalacion, abra vy cierre el flujo de agua fria y caliente varias veces para detectar
posibles fugas; en caso de presentar fuga, apriete la union donde esta se presenta.
» Nunca utilice silicon en la parte interior del producto.

FUNCION PRINCIPAL
Clasificacion:
Baja presion: 0,25 kg/cm? a 1,0 kg/cm? MANTEN | M | ENTO

Media presion: 1,0 kg/cm? a 3,0 kg/cm?
Alta presion: 3,0 kg/cm? a 6,0 kg/cm?
Nivel de edificacion: De 1a mas de 12 o equipo

« Para la limpieza de su producto solo es necesario una franela suave humedecida con agua y

hidroneumatico. luego secar.
Nota: Las ilustraciones son solo de « No utilizar en la limpieza de este producto: articulos cortantes, fibras, lijas, liquidos para limpieza
refef‘e”‘c‘awuede” no ser extadame“te de bano o pisos, solventes, ni polvos o liquidos abrasivos, debido a que danan su acabado
igual a las piezas y componentes. irreversiblemente.




FUNCIONAMIENTO INSTRUCCIONES DE INSTALACION

3- Para cambiar la funcion a lluvia, mantenga la palanca presionada hacia la nariz, libere para regresar a
la funcion principal.

Antes de iniciar la instalacion del monomando,
asegurese de cerrar las valvulas de paso para
impedir el flujo de agua.

Precaucion: Procure tener el
maneral en posicion para agua fria
antes de abrirla para evitar
quemaduras.

1- Tome el monomando y las mangueras e inserte
en el barreno central del fregadero o mueble.

2- Instale los elementos de fijacion:
Pase las mangueras de suministro de agua por la
cubierta y despues por el agujero de la tarja.

Cologue las piezas acorde al dibujo: Primero la
arandela de hule, arandela de metal vy la tuerca de
fijacion.

Asegure el cuerpo roscando la tuerca de fijacion
firmemente. No utilice ninguna herramienta para

apretar, haga el roscado de forma manual.
=
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Posteriormente con un desarmador de cruz (no
incluido) fije los tornillos en los orificios de la i}
tuerca de fijacion hasta gue quede firme. ! !!

3- Conecte manualmente los
extremos de las mangueras,
caliente y fria (21), a la red hidraulica.
Aseglrese qgue gueden sujetas
firmemente.




4- Abra las valvulas de paso para permitir el flujo
de agua. Incline y gire el maneral (6) del
monomando para comprobar que no existan
fugas.

(Vea el funcionamiento del monomando en la
pagina b).

Instrucciones para el funcionamiento de monomando:

1- Parado frente al monomando, jale el maneral (6) hacia la derecha para abrir el flujo y de regreso a la
izquierda para cerrar.

::—:

2-Empuje el maneral (6) hacia atras para aumentar la temperatura de agua caliente vy jale hacia el frente
para aumentar la temperatura de agua fria.




